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These Guidelines should be read in conjunction wth docunent UPOV/ TG 1/2, which contains
expl anatory notes on the general principles on which the Guidelines have been established.

Ces principes directeurs doivent étre interprétés en relation avec |le docunment UPOV/ TG 1/ 2,
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rédacti on.
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tber die allgeneinen Grundsatze enthalt, nach denen die Richtlinien aufgestellt wurden.
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[ Engli sh]

l. Subj ect of these Cuidelines

These Test Quidelines apply to all vegetatively propagated varieties
of Di ef f enbachi a Schot t (Araceae). Most exi sting varieties of
di ef fenbachia belong to or are nutations of hybrids between D. seguine

"Anpena", D. seguine "Maculata" and sonmetimes D. seguine "Jenmannii".
However, the following further species have been taken into account when
estanblishing these Test GCuidelines: D. chelsonii Bull, D. delecta

Ni chol son, D. leopoldii Bull, D. oerstedii Schott and D. pittieri Engl. &
Krause.

1. Material Required

1. The conpetent authorities deci de when, where and in what quantity and
quality the plant naterial required for testing the variety is to be
delivered. Applicants subnitting material froma State other than that in
which the testing takes place nust make sure that all custons formalities
are conplied with. As a minimum the following quantity of plant nateri al
i s recomended:

20 plants of conmercial standard, 12 to 15 weeks ol d, excluding
pl ants obtained directly through mnicropropagati on.

In the case of bushy type varieties, the mininmm plant height should be

25 cm(e.g. 10-11 cmpots). |In the case of elongated type varieties, the
time for the submission of plants could be selected with respect to the
optimal expression of all characteristics. The plant material supplied

should be visibly healthy, not lacking in vigor or affected by any
i mport ant pest or disease, especially Erwinia (or Pectobacterium
di ef f enbachi ae) which induces soft rot in the stem

2. The plant material must not have undergone any treatnent unless the
conpetent authorities allow or request such treatnent. If it has been
treated, full details of the treatnent mnmust be given.

I1l. Conduct of Tests

1. A test should normally be conducted for two growi ng peri ods.

2. The tests should nornmally be conducted at one place. If any
i mportant characteristics of the variety cannot be seen at that place, the
variety nay be tested at an additional place.

3. The tests should be carried out in the greenhouse under conditions
ensuring normal growth.

Pr opagati on: (i) top cuttings to be used should be about to 20 cm | ong
(ii) rooting at m ddle of March (Northern Hem sphere):
- either in sand under mist system with high

hum dity and 40 days later potting in 10 cm pots
with peat substrate

- or directly in 10 cmpots with peat substrate

(iii) after two nmonths repotting in |arger pots



TE 132/ 4
Di ef f enbachi a/ Di ef f enbachi a/ Di ef f enbachi a, 92-10-23

-4-
Irrigation: drip irrigation
sumer: only once a week (variable depending on the need
of plants)

wi nter: keep humid but not wet

Tenper at ur e: 18 to 25°C

Air humdity: 70 to 80%

Shadi ng: shadi ng i n sunmer

Ventil ation: avoi d excess ventilation to prevent wthering

The size of the plots should be such that plants or parts of plants nmay be
renoved for measurenment and counting wi thout prejudice to the observations
whi ch nmust be nmade up to the end of the growi ng period. As a mni num
each test should include a total of 20 plants. Separate plots for
observation and for measuring can only be used if they have been subject
to simlar environmental conditions.

4, Addi tional tests for special purposes may be established.

V. Methods and Cbservati ons

1. Experience in testing honbgeneity and in the testing of stability--
with the exception of color--has shown that, in the case of vegetatively
propagat ed dieffenbachia varieties, it is sufficient to determ ne whether
the plant rmaterial supplied is wuniform in the states of the
characteristics observed and that neither nutations nor mixtures have
occurred.

2. For the testing of stability of color, top cuttings of 10 of the
supplied plants should be taken and grown for conparison with the
10 remai ning plants. The plants should be grown under conditions of
normal growth until they reach comercial standard.

3. Al'l observations determ ned by neasurenent or counting should be nade
on 10 plants or parts of 10 plants.

4, Al observations on the |eaf should be made on typical |eaves on the
third, fourth or fifth position fromthe apex.

5. The description should be supplenented by shadowgraphs of |[|eaves
whi ch characterize the variety and illustrate the range of expression

6. Because daylight varies, color determ nations nade against a color

chart should be nade either in a suitable cabinet providing artificial
daylight or in the mddle of the day in a room w thout direct sunlight

The spectral distribution of the illumnant for artificial daylight should
conformwith the CIE Standard of Preferred Daylight D 6500 and should fal
within the tolerances set out in British Standard 950, Part 1I. These

determ nati ons should be made with the plant part placed against a white
backgr ound.

V. G ouping of Varieties

1. The <collection to be grown should be divided into groups to
facilitate the assessnment of distinctness. Characteristics which are
suitable for grouping purposes are those which are known from experience
not to vary, or to vary only slightly, within a variety and which in their
various states are fairly evenly distributed within the collection
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2. It is recommended that the conpetent authorities use the follow ng
characteristics for grouping varieties:

(i) Plant: growth habit (characteristic 1)
(ii) Plant: nunber of basal shoots (characteristic 51)

VI. Characteristics and Synbol s

1. To assess di sti nct ness, honogenei ty and stability, t he
characteristics and their states as given in the three UPOV working
| anguages in the Table of Characteristics should be used.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of the different characteristics.

3. Legend:

(*) Characteristics that should be used every growing period for the
exam nations of all varieties and should always be included in the
description of the variety, except when the state of expression of a
precedi ng characteristic or regional environnmental conditions render
this inpossible.

(+) See Explanations on the Table of Characteristics in chapter VIII
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[francai s]

l. hj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs d exanmen s’'appliquent a toutes les variétés
a nultiplication végétative de D ef fenbachia Schott (Aracées). La plupart
des vari étés de dieffenbachia appartiennent aux hybrides entre D. seguine

"Amoena", D. seguine "Maculata" et parfois D. seguine "Jennannii"

Cependant, lors de |'établissenent de ces principes directeurs, il a
égal ement été tenu conpte des espéces ci-aprés : D. chelsonii Bull, D
del ecta Nicholson, D. leopoldii Bull, D. oerstedii Schott et D. pittieri

Engl . & Krause.

I1. WMatériel requis

1. Les autorités compétentes décident de la quantité de natériel végétal
nécessaire pour |'exanen de la variété, de sa qualité ainsi que des dates
et lieux d' envoi. Il appartient au demandeur qui sounet du matériel
provenant d'un pays autre que celui ou |'exanen doit avoir lieu de
s'assurer que toutes les fornmalités douaniéres ont été dinment acconplies.
La quantité mni nrumreconmandée de matériel végétal a fournir est de

20 plantes, correspondant au standard conmmercial, agées de 12 a 15
semai nes, a |'exclusion de plantes obtenues par m cropropagation

Dans |le cas de variétés a port buissonnant, la hauteur mninmale doit étre

de 25 cm (par ex. pot de 10 - 11 cnm). Dans le cas de variétés a port
érigé, la date de fourniture des plantes peut étre choisie de facon a
assurer une expression optinmale de tous |es caracteéres. Le nmatériel

végétal doit étre nmmnifestement sain, vigoureux et indeme de tous
parasites ou naladies inportants, notanment d' Erwinia (ou Pectobacterium
di ef f enbachi ae) provoquant |la pourriture nolle des tiges.

2. Le nmatériel végétal ne doit pas avoir subi de traitenent sauf
autorisation ou denande expresse des autorités conpétentes. Sil a été
traité, le traitenent appliqué doit étre indiqué en détail.

I1l. Conduite de |'exanen

1. Les essai s demandent en regle général e deux cycles de végétation

2. Les essais doivent étre conduits en un seul |ieu. Si ce lieu ne
pernmet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants de la
vari été, celle-ci peut aussi étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais doivent étre conduits en serre dans des conditions
nornal es de cul ture.

Multiplication : (i) les boutures de téte a utiliser doivent avoir
environ 15 a 20 cmde | ong

(ii) mse en enracinement a la m-mars (hém sphére nord)

- soit dans du sable avec brumi sation dans des
condi tions d' hygrongtrie él evée; sui vi e
40 jours plus tard d'un renpotage en pots de
10 cm avec un substrat de tourbe

- soit directenent en pots de 10 cm avec un
substrat de tourbe
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(iii) deux nois plus tard, renpotage dans de plus grands

pot s
Arrosage : par systénme goutte a goutte
été : une seule fois par senmine (variable selon les

besoi ns de | a plante)
hiver : tenir humde, mais jamais détrenpé

Tenpérature : 18 a 25°C

Hygronétrie : 70 a 80%

Orbr age : onbrage en été

Ventilation : éviter les excés en raison du risque de dessechenent

La taille des parcelles doit étre telle que |'on puisse prélever des
plantes ou parties de plantes pour effectuer des nesures ou des
dénonbrenments sans nuire aux observations wultérieures qui doivent se
poursuivre jusqu'a la fin de la période de végétation. Chaque essai doit
porter sur au noins 20 plantes. On ne peut utiliser des parcelles
sépar ées, destinées |'une aux observations et |'autre aux mesures, que si
ell es sont sounises a des conditions de mlieu sinmlaires.

4, Des essais additionnels peuvent étre établis pour certaines
déterm na- tions.

V. Mthodes et observations

1. Pour |'examen de |'honpgénéité et |'examen de la stabilité, a
| ' exception de la couleur, |'expérience a montré qu'il suffisait, dans le
cas des variétés de dieffenbachia nultipliées par voie végétative, de
vérifier que le matériel végétal est honbgene quant a |'expression des
caracteres observés et qu'il ne présente ni nmutation ni mélange avec
d' autres vari ét és.

2. Pour |'exanen de la stabilité de Ia couleur, |es boutures apicales de
10 des plantes fournies doivent étre réalisées et cultivées pour
conparai son avec les 10 plantes restantes. Les plantes doivent étre

nmai nt enues dans des conditions nornmales de culture jusqu' a ce qu'elles
atteignent la taille conmerciale.

3. Toutes |es observations conportant des nensurations ou dénonbrenents
doi vent porter sur 10 plantes ou parties de 10 pl antes.

4, Toutes |les observations sur la feuille doivent étre effectuées sur
des feuilles qui caractérisent la variété et sont illustratives de la
fourchette de |I' expression.

5. La description doit étre conpl étée par des photocopies d une feuille
bien caractéristique de la variété et de deux feuilles illustrant Iles

ni veaux extrémes d' expression des caractéres de la variété.

6. Etant donné les variations de la lumiére solaire, |es déterninations
de la couleur avec un code de couleurs doivent étre faites dans une
enceinte avec lumére artificielle ou au mlieu de la journée, dans une
pi éce sans rayon de soleil direct. La distribution spectrale de |a source
de lum éere artificielle doit étre conforne a la norne C|.E de la lumeére
du jour définie conventionnellenment D 6500 et rester dans les linmtes de
tol érance du "British Standard 950", partie |I. Les déterm nations doivent
étre faites en placant la partie de plante sur un fond de papi er blanc.
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V. G oupenent des vari ét és

1. La collection a cultiver doit étre divisée en groupes pour faciliter
la déterm nation des caracteres distinctifs. Les caracteres a utiliser
pour définir les groupes sont ceux dont on sait par expérience quils ne
varient pas, ou qu'ils varient peu, a |l'intérieur d une variété et dont

les différents niveaux d'expression sont assez unifornénent répartis dans
la collection.

2. Il est reconmandé aux autorités conpétentes d' utiliser |es caractéeres
ci -apres pour |e groupenent des vari étés:

(i) Plante: port (caractere 1)
(ii) Plante: nonbre de rejets (caractere 51)

VI. Caractéres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honpgénéité et la
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans |e tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV.

2. En regard des différents niveaux d'expression des caracteéeres, sont
i ndiquées des notes (1 a 9) destinées au traitenent électronique des
données.

3. Légende:

(*) Caracteres qui doivent, a chaque cycle de végétation, pendant |a
durée des essais, étre utilisés pour |'exanen de toutes les variétés
et qui doivent toujours figurer dans la description de la variété,
sauf si le niveau d'expression d'un caractére précédent ou les
conditions de nmilieu régionales | e rendent inpossible.

(+) Voir |'explication du tableau des caractéeres au chapitre VII|I
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[ deut sch]

l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fur alle vegetativ vermehrten Sorten von
Di ef fenbachia Schott (Araceae). Die neisten der existierenden Sorten von
Di ef fenbachia gehéren zu den oder sind Mitanten von Hybriden von

D. seguine " Ampena”, D. segui ne "Macul ata" und manchmal
D. seguine "Jenmannii". Bei der Vorbereitung dieser R chtlinien wrden
j edoch auch die nachst ehenden wei t eren Arten her angezogen:
D. chelsonii Bull, D. del ecta Ni chol son, D. leopoldii Bull,

D. oerstedii Schott und D. pittieri Engl. & Krause.

1. Anforderungen an das Vernehrungsnateri al

1. Di e zust andi gen Behodrden bestinmren, wann, wohin und in wel cher Menge
und Beschaf f enhei t das fur die Prafung der Sorte erforderliche
Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Miterial von ausserhalb
des Staates einreichen, in dem die Prifung vorgenonmen wrd, mnissen
sicherstellen, dass alle Zollvorschriften erfdllt si nd. Fol gende
M ndest nenge an Ver nmehrungsnaterial wird enpfohlen:

20 handel sibl i che Pflanzen, 12 bis 15 Wchen alt, nicht direkt aus
M kr over nehr ung.

Bei Sorten nit buschigem Wichs sollte die M ndesthohe der Pflanze 25 cm
betragen (z.B. 10-11 cm Topf). Bei schlanken Sorten kann der Zeitpunkt fur

die Lieferung der Pflanzen im Hinblick auf die optimale Auspragung aller

Merkmal e ausgewdhlt werden. Das eingesandte Vernehrungsnaterial sollte
sichtbar gesund sein, kei ne  Wichsnéngel aufweisen und nicht von
i rgendei ner wi chti gen Krankhei t oder einem wichtigen Schadl i ng,

i nsbesondere Erwi nia (oder Pectobacterium dieffenbachiae), die Faulnis am
Stengel hervorruft, befallen sein.

2. Das Vernehrungsnaterial darf Kkeiner Behandlung unterzogen worden
sein, es sei denn, dass die zustandigen Behdrden eine solche Behandl ung
gestatten oder vorschreiben. Soweit es behandelt worden ist, missen die
Ei nzel hei ten der Behandl ung angegeben werden.

[11. Durchfihrung der Prifung

1. Imallgeneinen ist ein zwei maliger Prifungsanbau ausrei chend.

2. Die Priafungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefihrt
werden. Wenn einige wichtige Merknmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den koénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Die Priafungen sollten im Gewachshaus unter Bedi ngungen durchgef hrt
werden, die eine nornale Pflanzenentw cklung sicherstellen.

Ver mehr ung: i) die zu verwendenden Kopfstecklinge sollten etwa 15
bis 20 cmlang sein

ii) Bewur zel ung Mtte Marz (Nordliche Heni sphare)
- entweder in Sand mt Sprihnebel unter hoher

Luft- feuchtigkeit und Eintopfen nach 40 Tagen
in 10 cm Topfe in Torfsubstrat

- oder direkt in 10 cm Topfe in Torfsubstrat
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iii) nach zwei Monaten unmtopfen in gréssere Topfe
Bewdsser ung: Tr 6pf chenbewdsser ung

i mSomrer: nur einmal pro Woche (je nach Bedarf)
imWnter: feucht halten, aber nie nass

Tenper at ur: 8 bis 25 °C

Luftfeuchtigkeit: 70 bis 80 %

Schatti erung: Schatti erung i m Sonmer

Laf tung: ni cht Uberméssi g wegen Austrocknungsgef ahr

Die Parzellengrosse ist so zu benessen, dass den Bestédnden die fur
Messungen und Z&hl ungen benétigten Pflanzen oder Pflanzenteile entnonmen
wer den kdnnen, ohne dass dadurch di e Beobachtungen, die bis zum Abschl uss
der Vegetationsperiode durchzufiuhren sind, beeintrachtigt werden. Jede
Prufung sollte insgesant wenigstens 20 Pflanzen unfassen. Getrennte
Parzel l en fir Beobachtungen einerseits und Messungen andererseits koénnen
nur bei Vorliegen ahnlicher Umeltbedi ngungen verwendet werden.

4. Zuséat zl i che Prufungen fir besondere Erforderni sse kénnen durchgef dhrt
wer den.

V. Methoden und Erfassungen

1. Was die Prifung der Honogenitat und die Prifung der Bestandigkeit mt
Ausnahnme der Farbe betrifft, so genugt es erfahrungsgemass bei vegetativ
vernehrten Sorten von Dieffenbachia festzustellen, dass das eingesandte
Pfl anzenmaterial in den Auspragungen der festgestellten Merkmal e honopgen
i st und weder Mitationen noch Verm schungen aufgetreten sind.

2. Fur die Prifung der Bestandi gkeit der Farbe sollten Spitzenstecklinge
von 10 der eingereichten Pflanzen ausgewdhlt und zum Vergleich mt den
10 verbl ei benden Pflanzen angebaut werden. Die Pflanzen sollten unter
nor mal en Anbaubedi ngungen bis zum Errei chen der Handel squalitéat kultiviert
wer den.

3. Al'le Erfassungen, die durch Messen oder Zahlen vorgenonmren werden,
sollten an 10 Pflanzen oder Teilen von 10 Pfl anzen erfol gen.

4, Alle Erfassungen am Blatt sollten an typischen Bléattern der dritten,
vierten oder funften Position von der Spitze aus erfol gen.

5. Di e Beschreibung sollte durch eine Abbildung von Blattern ergénzt
werden, die die Sorte charakterisieren und den Bereich der Auspragung
auf zei gen.

6. Da das Tageslicht schwankt, sollten Farbbestinmmungen nit Hlfe einer
Farbkarte entweder in einem Standardraum mit kinstlichem Tageslicht oder
zur Mttagszeit in einem Raum ohne direkte Sonneneinstrahl ung vorgenonmen
werden. Die spektrale Verteilung der Lichtquelle fir das kunstliche
Tageslicht sollte dem C/ I.E Standard von bevorzugtem Tageslicht D 6500
mt den im "British Standard 950", Teil |, festgelegten Toleranzen
entsprechen. Die Bestimungen an dem Pflanzenteil sollten auf weissem
Papi erunt ergrund erf ol gen.
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V. G uppi erung der Sorten

1. Das Prifungssortinent ist zur |eichteren Herausarbeitung der Unter-
schei dbarkeit in Guppen zu unterteilen. Fir die Guppierung sind sol che
Mer kmal e geei gnet, die erfahrungsgeniss innerhalb einer Sorte nicht oder
nur wenig variieren und die in ihren verschi edenen Auspragungsstufen in
der Vergl ei chssamm ung ziemich gleichnssig verteilt sind.

2. Den zustandi gen Beht6rden wird enpfohlen, die nachstehenden Merkmale
far die Guppierung der Sorten heranzuzi ehen:

(i) Pflanze: Wichsform (Merkmal 1)
(ii) Pflanze: Anzahl Basistriebe (Merkmal 51)

VI. Merkmal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterscheidbarkeit, Honpgenitat und Bestandi gkeit
sollten die Merkmale mit ihren Auspréagungsstufen, wie sie in der Merknals-
tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind, verwendet
wer den.

2. H nter den Merkmal sauspragungen stehen Noten (von 1 bis 9) fir eine
el ekt roni sche Dat enver ar bei t ung.

3. Legende:

(*) Merkmale, die in jedem Prufungsjahr zur Prufung aller Sorten
herangezogen werden und in jeder Sortenbeschreibung enthalten sein
sollten, sofern die Auspréagungsstufe eines vorausgehenden Merknals
oder regional e Umel t bedi ngungen di es ni cht ausschliessen.

(+) Siehe Erklarungen zu der Merknal stabelle in Kapitel VIII.
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VII. Table of Characteristics/Tabl eau des caractéres/ Merknal st abel |l e
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) Pl ant: growth habit el ongat ed érigé schl ank Anmpena 1
Pl ante: port sem - bushy dem - hal bbuschi g 2
bui ssonnant
Pflanze: Wichsform
bushy bui ssonnant buschi g Conpact a 3
(*) Pl ant: hei ght short basse niedrig Anne, Catharina 3
Pl ant e: haut eur medi um noyenne mttel Conpact a 5
Pflanze: Hohe tall haut e hoch Anmpena 7
(*) Mai n stem dianeter smal | petit kl ei n Carina, Catharina 3
Tige principale: dia- nmedi um noyen mttel Veerl e 5
netre
| arge grand gross Anpena 7
Haupttrieb: Durch-
nesser
Main stem nunber of one une ei ne Anpena 1
colors
nore than one plus d'une mehr al s eine Cari na 2
Ti ge principale: nonbre
de coul eur
Haupttrieb: Anzah
Far ben
(*) Main stem main color greeni sh white blanc verdatre griinlichweiss 1
Ti ge principale: cou- I'ight green vert clair hel | grin Cat hari na 2
I eur principale
medi um gr een vert noyen mttel grin Veerl e 3
Haupttrieb: Hauptfarbe
dark green vert foncé dunkel grin Anpena 4
pi nk rosée rosa 5
orange orangée orange 6
red rouge r ot 7
br own marron braun 8
Mai n stem secondary greeni sh white blanc verdatre griinlichweiss Cat hari na 1
color (if clearly
different) green verte grun 2
Ti ge principale: cou-
| eur secondaire (s
nettenent différente)
Haupttrieb: Sekundar-
farbe (wenn deutlich
unt er schi edl i ch)
(*) Leaf: curvature weak faible gering Janet 3
Feuille: courbure medi um noyenne mttel Mor | em 5
Bl att: Biegung strong forte stark 7
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres English francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 8. Leaf blade: length short court kur z Conpact a 3
Li nbe: | ongueur medi um noyen mttel Ali x 5
Bl attspreite: Lange | ong | ong | ang Anpena 7
(*) 9. Leaf blade: width narrow étroit schmal Canmilla 3
Li nbe: | argeur medi um noyen mttel Veerl e 5
Bl attspreite: Breite br oad | arge breit Tropic Wite 7
(*) 10. Leaf bl ade: shape narrow el liptique schmal D. pittieri 1
(+) elliptic étroit el liptisch
Li nbe: forne
elliptic el liptique el liptisch D. leopoldii 2
Bl attspreite: Form
ovat e oval e eiformg Anpena, Canilla 3
11. Leaf blade: length of short courte kur z 3
(+) apex
medi um noyenne mttel Tropic Wite, 5
Li nbe: | ongueur de Anmpena
|"extrémté
| ong | ongue | ang Anna, Camilla, 7
Bl attspreite: Lange Candi da
der Spitze
(*) 12. Leaf blade: glossiness absent absente f ehl end Conpacta, Gtte 1
Li mbe: brillance present présente vor handen Anpena 9
Bl attspreite: danz
(*) 13. Leaf blade: flexibility weak faible gering 3
Linbe: flexibilité medi um noyenne mttel 5
Bl attspreite: Bi egsam strong forte stark 7
kei t
14. Leaf blade: nunber of one une ei ne Anmpena 1
col ors on upper side
of main vein two deux zZwei Cami |l a, Conpacta, 2
Veerl e
Li nbe: nonbre de
coul eurs sur |la face
supérieure de |a nervure
princi pal e
Bl attspreite: Anzahl
Farben auf der Oberseite
der Haupt ader
15. Leaf blade: main col or white bl anche wei ss D. oerstedii 1
on upper side of main vari egata
vein
greeni sh white blanc verdatre grinlichweiss Carina, Janet, 2
Li nbe: coul eur domi - Veerl e
nante sur |la face
supérieure de |la green verte grun Al'i x, Ampena 3

nervure principale

Bl attspreite:
farbe auf der
der Haupt ader

Haupt -
Oberseite
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres English francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 16. Leaf bl ade: type of type 1 type 1 Typ 1 1
(+) wvariegation
type 2 type 2 Typ 2 Camilla 2
Li mbe: type de
panachure type 3 type 3 Typ 3 Conpacta, D. |eoniae 3
Blatt: Art der type 4 type 4 Typ 4 Anne 4
Panaschi erung
type 5 type 5 Typ 5 Anpena, Jenmannii 5
type 6 type 6 Typ 6 D. chelsonii, 6
D. delecta
type 7 type 7 Typ 7 Yel | ow Tropi c 6
(*) 17. Varieties of types 1 RHS Col our Code RHS des RHS- Far bkart e
and 2 only: Chart (indi- coul eurs (in- (Nummer an-
Leaf bl ade: main col or cate refer- di quer le geben)
ence nunber) numéro de
Vari étés des types 1 r éf érence)
et 2 seul ement:
Li nbe: coul eur princi-
pal e
Nur Sorten der Typen
1 und 2:
Bl attspreite: Haupt-
farbe
18. Varieties of types 2 narrow étroit schmal Anne, Catharina 3
and 4 only:
Leaf bl ade: width of medi um noyen mttel Veerl e 5
edgi ng
br oad | arge breit Carl a 7
Vari étés des types 2
et 4 seul ement:
Li mbe: largeur du bord
Nur Sorten der Typen
2 und 4:
Bl attspreite: Breite
des Randes
(*) 19. Varieties of types 2 RHS Col our Code RHS des RHS- Far bkart e
and 4 only: Chart (indi- coul eurs (in- (Nurmmer an-
Leaf bl ade: col or of cate refer- di quer le geben)
edgi ng ence nunber) numéro de

Vari étés des types 2
et 4 seul enent:
Feuill e: coul eur

du bord

Nur Sorten der
und 4:

Bl attspreite:
Randes

Typen 2

Far be des

r éf érence)
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres English francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 20. Varieties of types 2 not clearly pas nettenent nicht deutlich Camlla 1
and 4 only: defi ned définie ausgepr agt
Leaf bl ade: border of
edgi ng clearly net t enent deutlich Anne 2
defi ned définie ausgepr agt
Vari ét és des types 2
et 4 seul ement:
Linbe: limte du
bord
Nur Sorten der Typen 2
und 4:
Bl att spreite: Abgrenzung
des Randes
(*) 21. Varieties of types 3 sparse | &che | ocker Cat hari na 3
and 4 only:
Leaf bl ade: density medi um noyenne mttel Cari na 5
of macul ation
dense dense di cht Conpact a 7
Vari étés des types 3
et 4 seul ement:
Li nbe: densité des
macul es
Nur Sorten der Typen 3
und 4:
Bl attspreite: Dichte
der Fl eckung
22. Varieties of types 3 smal | petites kl ein Anna 3
and 4 only:
Leaf bl ade: size of medi um noyennes mttel Conpacta, Gtte 5
nmost frequent macul e
| arge gr andes gross 7
Vari étés des types 3
et 4 seul ement:
Linbe: taille des
macul es | es plus
fréquentes
Nur Sorten der Typen 3
und 4:
Bl attspreite: G osse
der neisten Fl ecken
23. Varieties of types 3 one une ei ner Conpact a 1
and 4 only:
Leaf bl ade: nunber of two deux zZwei 2
green shades represen-
ted by nacul es nore than two pl us de deux mehr als zwei 3

Vari étés des types 3

et 4 seul enent:

Li mbe: nonbre de teintes
vertes représent ées

par | es macul es

Nur Sorten der
und 4:

Bl attspreite: Anzah
griner Farbtone repra-
sentiert durch Flecken

Typen 3
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Characteristics
Car act eres
Mer kmal e

Engli sh francais

deut sch

Exanpl e Varieties
Exenpl es Not e
Bei spi el ssorten

24

Varieties of types 3 whi tish bl anchatre
and 4 only:

Leaf bl ade: domi nant
green shade represented

by macul es

greyi sh grisatre

yel | owi sh jaunatre

Vari étés des types 3 i ght claire
et 4 seul enent:

Li mbe: teinte verte
domi nante représent ée
par | es macul es dar k

medi um noyenne

foncée

Nur Sorten der Typen 3
und 4:

Bl attspreite: Uberwi e-
gender griner Farbton

reprasentiert durch

FI ecken

wei sslich
graulich
gel blich
hel

mttel

dunke

Gtte 4

Conpact a 5

25.

Varieties of types 3 absent absent e
and 4 only:

Leaf bl ade: presence

of additional whitish
green shade represented

by macul es

present présente

Vari étés des types 3
et 4 seul enent:

Li nbe: présence d' une
teinte additionnelle
vert bl anchatre repré-
sent ée par macul es

Nur Sorten der Typen 3
und 4:

Bl attspreite: Vorhanden-
sein eines zusatzlichen
wei ssl i chgriunen Farb-
tones reprasentiert
durch Fl ecken

f ehl end

vor handen

26.

Varieties of types 3 absent absent e
and 4 only:

Leaf bl ade: presence

of additional greyish
green shade represented

by macul es

present présente

Vari étés des types 3

et 4 seul ement:

Li nbe: présence d' une
teinte additionnelle

vert grisatre repré-

sent ée par macul es

Nur Sorten der Typen 3
und 4:

Bl attspreite: Vorhanden-
sein eines zusatzlichen
gréaul i chgrinen Farb-
tones reprasentiert
durch Fl ecken

fehl end

vor handen
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Characteristics
Car act eres
Mer kmal e

Engli sh

francais

deut sch

Exanpl e Varieties
Exenpl es Not e
Bei spi el ssorten

27.

Varieties of types 3 absent
and 4 only:

Leaf bl ade: presence

of additional yellow sh
green shade represented

by macul es

present

Vari étés des types 3

et 4 seul ement:

Li nbe: présence d' une
teinte additionnelle

vert jaunatre repré-

sent ée par macul es

Nur Sorten der Typen 3
und 4:

Bl attspreite: Vorhanden-
sein eines zusatzlichen
gel bl i chgriinen Farb-
tones reprasentiert
durch Fl ecken

absent e

présente

fehl end

vor handen

28

Varieties of types 3 absent
and 4 only:

Leaf bl ade: presence

of additional |ight
green shade represented

by macul es

present

Vari étés des types 3
et 4 seul enent:

Li nbe: présence d' une
teinte additionnelle
vert clair représentée
par nmacul es

Nur Sorten der Typen 3
und 4:

Bl attspreite: Vorhanden-
sein eines zusatzlichen
hel | griinen Far bt ones
reprasentiert durch

Fl ecken

absent e

présente

fehl end

vor handen

29.

Varieties of types 3 absent
and 4 only:

Leaf bl ade: presence

of additional nmedium
green shade represented

by macul es

present

Vari étés des types 3
et 4 seul ement:

Li nbe: présence d' une
teinte additionnelle
vert noyen représent ée
par nacul es

Nur Sorten der Typen 3
und 4:

Bl attspreite: Vorhanden-
sein eines zusatzlichen
mttel grinen Farbtones
reprasentiert durch

Fl ecken

absent e

présente

fehl end

vor handen
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Characteristics
Car act eres
Mer kmal e

Engli sh

francais

Exanpl e Varieties
Exenpl es
Bei spi el ssorten

deut sch

Not e

30

Varieties of types 3 absent
and 4 only:

Leaf bl ade: presence

of additional dark
green shade represented

by macul es

present

Vari étés des types 3
et 4 seul enent:

Li nbe: présence d' une
teinte additionnelle
vert foncé représentée
par nmacul es

Nur Sorten der
und 4:

Bl attspreite: Vorhanden-
sein eines zusatzlichen
dunkel gr inen Far bt ones
reprasentiert durch

Fl ecken

Typen 3

absent e

présente

fehl end

vor handen

31.

Varieties of types 5, one
6 and 7 only:

Leaf bl ade: nunber of two
green shades represen-

ted by bands

nore than two
Vari étés des types 5
6 et 7 seul enent:
Li mbe: nonbre de teintes
vertes représent ées
par bandes

Nur Sorten der
6 und 7:

Bl attspreite: Anzah
griner Farbtone repra-
sentiert durch Bander

Typen 5

une

deux

pl us de deux

ei ner

zwei Mor | em
Yel | ow Tropi c

nmehr als zwei

32.

Varieties of type 5, 6 whi tish
and 7 only:

Leaf bl ade: domi nant
green shade represen-

ted by band(s)

greyi sh
yel | owi sh

Vari étés de type 5, 6
et 7 seul enent:

Li mbe: teinte verte
domi nante représent ée
par bande(s)

li ght

medi um
dar k

Nur Sorten der
6 und 7:

Bl attspreite: Uberwi e-
gender griner Farbton
reprasentiert durch
Bander

Typen 5

bl anchatre
grisatre
jaunatre
claire
noyen

foncé

wei sslich Ali x, Anpena
graulich
gel blich
hel | Tropi ¢ Snow
mttel Yel | ow Tropi c

dunke
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Characteristics
Car act eres
Mer kmal e

Engli sh francais

deut sch

Exanpl e Varieties
Exenpl es
Bei spi el ssorten

Not e

33

Varieties of type 5, 6 absent absent e
and 7 only:

Leaf bl ade: presence

of additional whitish
green shade represen-

ted by band(s)

present présente

Vari étés de type 5, 6
et 7 seul enent:

Li nbe: présence d' une
teinte additionnelle
vert bl anchéatre
représent ée par |a(les)
bande(s)

Nur Sorten der Typen 5
6 und 7:

Bl attspreite: Vorhan-
densei n eines zusatz-
l'i chen wei sslichgrinen
Far bt ones reprasentiert
durch ein Band oder
Bander

fehl end

vor handen

34

Varieties of type 5, 6 absent absent e
and 7 only:

Leaf bl ade: presence

of additional greyish
green shade represen-

ted by band(s)

present présente

Vari étés de type 5, 6
et 7 seul enent:

Li nbe: présence d' une
teinte additionnelle
vert grisatre
représent ée par |a(les)
bande(s)

Nur Sorten der Typen 5
6 und 7:

Bl attspreite: Vorhan-
densei n eines zusatz-
I'i chen graulichgrinen
Far bt ones reprasentiert
durch ein Band oder
Bander

fehl end

vor handen

35.

Varieties of type 5, 6 absent absent e
and 7 only:

Leaf bl ade: presence

of additional yellow sh
green shade represen-

ted by band(s)

present présente

Vari étés de type 5, 6
et 7 seul enent:

Li nbe: présence d' une
teinte additionnelle
vert jaunatre
représent ée par |a(les)
bande(s)

Nur Sorten der Typen 5

6 und 7:

Bl attspreite: Vorhan-
densei n eines zusatz-

I'i chen gel bli chgriinen
Far bt ones reprasentiert
durch ein Band oder Bénder

fehl end

vor handen
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Characteristics
Car act eres
Mer kmal e

Engli sh francais

deut sch

Exanpl e Varieties
Exenpl es
Bei spi el ssorten

Not e

36.

Varieties of type 5, 6 absent absent e
and 7 only:

Leaf bl ade: presence
of additional |ight
green shade represen-

ted by band(s)

present présente

Vari étés de type 5, 6
et 7 seul enent:

Li nbe: présence d' une
teinte additionnelle
vert clair représentée
par la(les) bande(s)

Nur Sorten der Typen 5
6 und 7:

Bl attspreite: Vorhan-
densei n eines zusatz-
I'i chen hell grinen
Far bt ones reprasentiert
durch ein Band oder
Bander

fehl end

vor handen

37.

Varieties of type 5, 6 absent absent e
and 7 only:

Leaf bl ade: presence
of additional medium
green shade represen-

ted by band(s)

present présente

Vari étés de type 5, 6
et 7 seul ement:

Li nbe: présence d' une
teinte additionnelle
vert noyen représent ée
par la(les) bande(s)

Nur Sorten der Typen 5
6 und 7:

Bl attspreite: Vorhan-
densei n eines zusatz-
lichen mttel grinen
Far bt ones reprasentiert
durch ein Band oder
Bander

fehl end

vor handen

38

Varieties of type 5, 6 absent absent e
and 7 only:

Leaf bl ade: presence
of additional dark
green shade represen-

ted by band(s)

present présente

Vari étés de type 5, 6
et 7 seul enent:

Li nbe: présence d' une
teinte additionnelle
vert foncé représent ée
par la(les) bande(s)

Nur Sorten der Typen 5
6 und 7:

Bl attspreite: Vorhan-
densei n eines zusatz-
I'i chen dunkel griinen
Far bt ones reprasentiert
durch ein Band oder
Bander

fehl end

vor handen
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Characteristics
Car act eres
Mer kmal e

Engli sh

francais

deut sch

Exanpl e Varieties
Exenpl es Not e
Bei spi el ssorten

39.

Varieties of types 5

6 and 7 only:
Leaf bl ade: border of
band(s)

Vari étés des types 5

6 et 7 seul enent:

Linmbe: Iimte de |a(des)

bande(s)

Nur Sorten der Typen 5

6 und 7:

Bl attspreite: Abgren-
zung des Bandes oder
der Bander

not clearly
defined

clearly
defi ned

pas nettenent
définie

net t enent
définie

ni cht deutlich
ausgepr agt

deutlich
ausgepr agt

Mar oba 1

Ali X, 2
Yel | ow Tropi c

40

Varieties of types 5

6 and 7 only:
Leaf bl ade: snal
spots wi thin band(s)

Vari étés des types 5

6 et 7 seul enent:
Li mbe: petites taches
dans | a(l es) bande(s)

Nur Sorten der Typen 5

6 und 7:

Bl attspreite: kleine
Punkte in dem Band
oder den Bandern

absent

present

absent es

pr ésent es

fehl end

vor handen

Tropi ¢ Snow 1

41.

Varieties of types 5

6 and 7 only:

Leaf bl ade: density
of small spots within
band(s)

Vari étés des types 5

6 et 7 seul enent:
Li mbe: densité des
petites taches dans
la(l es) bande(s)

Nur Sorten der Typen 5

6 und 7:
Bl attspreite: Dichte
der kleinen Punkte in

dem Band oder den Bandern

sparse
medi um

dense

| ache
noyenne

dense

| ocker
mttel

di cht

42.

Varieties of types 5

6 and 7 only:

Leaf bl ade: width of
banded area conpared
with that of bl ade

Vari étés des types 5

6 et 7 seul enent:

Li mbe: largeur de la
surface couverte de

bande(s) par rapport
a celle du linbe

Nur Sorten der Typen 5

6 und 7:

Bl attspreite: Breite
der gebéanderten Zone
imVerhaltnis zu der
der Blattspreite

narr ow
medi um

br oad

étroite
noyenne

| arge

schmal
mttel

breit

Anpena 3
Tropic Wite 5

Yel | ow Tropi c 7




TG 132/ 4

Di ef f enbachi a/ Di ef f enbachi a/ Di ef f enbachi a, 92-10-23

-22.
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres English francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
43. Varieties of type 5 narrow étroite schmal 3
only: Leaf blade:
wi dt h of i ndividual medi um noyenne mttel 5
bands conpared with
that of bl ade br oad | arge breit 7
Vari étés du type 5
seul ement: Li mbe:
| argeur des bandes
i ndi vi duel | es par
rapport a celle du
I'i mbe
Nur Sorten des Typs 5:
Bl attspreite: Breite
der einzel nen Bander im
Ver hél tnis zu der der
Bl attspreite
(*) 44. Petiole: length short court kur z D. pittieri 3
Pétiol e: | ongueur medi um noyen mttel Anpena, Canilla 5
Bl attstiel: Lange | ong | ong | ang Tropi ¢ Snow 7
45. Petiole: length short petit kur z Mar oba, Morlem 3
conmpared to |length
of bl ade medi um noyen mttel Anpena, 5
Tropic Wite
Pétiol e: | ongueur par
rapport a |a | ongueur | ong grand | ang Tropi ¢ Snow 7
du linbre
Blattstiel: Lange im
Ver hal tnis zur Lange
der Spreite
46. Petiol e: nunber of one une ei ne Al'i x, Ampena 1
colors
nore than one plus d'une mehr al s eine Cat harina, Veerle 2
Pétiole: nonbre de
coul eurs
Bl attstiel: Anzahl
Far ben
(*) 47. Petiole: nain color whi tish green vert wei sslichgrin Canmilla 1
bl anchatre
Pétiol e: coul eur prin-
cipale I'ight green vert clair hel | grin Cat hari na 2
Bl attstiel: Hauptfarbe nmedi um gr een vert noyen mttel grin Ali x 3
dark green vert foncé dunkel grun Ampena, Gtte 4
pi nk rosée rosa 5
orange orangée orange 6
red rouge r ot 7
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Car act eres English francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Bei spi el ssorten
48. Petiole: secondary whi tish bl anchatre wei sslich Anna, Conpacta 1
green shade
greyi sh grisatre graulich 2
Pétiole: teinte verte
secondaire yel | owi sh jaunatre gel blich Gtte, Veerle 3
Bl attstiel: sekundéarer I'i ght claire hel | 4
gr iner Farbton
medi um noyenne mttel Cat hari na 5
dar k foncée dunkel 6
49. Petiole: pattern of mar bl ed en marbrures mar nori ert Cat hari na 1
secondary col or
striated en stries gestreift 2
Pétiole: répartition
de la coul eur secon- speckl ed en ponct ua- gepunkt et D. thonpson, 3
daire tions D. wlliford
Bl attstiel: Zeichnung
der Sekundarfarbe
50. Petiole: distribution at base a |l a base an der Basis Veerl e 1
of secondary col or
al ong whol e le long de entl ang des D. williford 2
Pétiole: distribution I ength la totalité gesant en
de la coul eur secon- du pétiole Stieles
daire
Bl attstiel: Verteilung
der Sekundarfarbe
(*) 51. Plant: nunmber of absent or nul ou fehl end oder Anpena 1
basal shoots very few trés petit sehr gering
Pl ante: nonbre de few petit gering Veerl e 3
rejets
medi um noyen mttel Cari na 5
Pflanze: Anzahl Basis-
triebe many grand gross Alix, Gtte 7
very nmany trés grand sehr gross Carl a 9
52. Plant: change of weak faible gering Al'i x, Anpena, 3
col or distribution Tropic Wite
during ageing of |eaf
medi um noyenne mttel Carina, Gtte, 5
Pl ante: évol ution de Veerl e
la répartition des
coul eurs en fonction strong forte stark Camilla, Carla 7

de |'age de la feuille

Pflanze: Aenderung der
Verteilung der Farben
beim Altern des Blattes
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VIII. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau
des caracteres/Erklarungen zu der Merknal stabelle

Ad/ Ad/ Zu 10

Leaf bl ade: shape

Li mbe: forne

Bl attspreite: Form

NN\

\l
\
/I

1 2 3
narrow el liptic elliptic ovate
elliptique étroite el liptique oval e
schmal el liptisch el liptisch eiformg

Ad/ Ad/ Zu 11

Leaf bl ade: |ength of apex

Li nbe: longueur de |'extrémté

Bl attspreite: Lange der Spitze

3 5 7
short medi um | ong
courte noyenne | ongue

kur z mttel | ang
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Leaf bl ade:
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type of variegation

Li mbe:

type de panachure

Blatt:

Art der Panaschi erung

type 1:
type 1:

Typ 1 :

type 3:
type 3:
Typ 3

nei t her edged, nor nmacul at ed, type 2: only edged
nor banded
ni bordé, ni macul é, type 2: seul enent bordé

ni avec bandes
weder mit Rand
noch mit Bandern

noch gefl eckt, Typ 2 : nur nit Band

only macul at ed
seul ement macul é
nur gefl eckt

type 4: nacul ated and edged
type 4: nacul é et bordé
Typ 4 : gefleckt, mt Rand
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type 5: banded only al ong type 6: banded only al ong type 7: banded al ong secondary
secondary veins main vein veins and main vein
type 5: bandes seul enent type 6: bande seul enent type 7: bandes suivant |es
sui vant |es nervures suivant |a nervure nervures secondaires
secondai res princi pal e et la nervure principale
Typ 5 : nur Bander entlang Typ 6 : nur Band entlang Typ 7 : Bander entlang der
der Seitenadern der Haupt ader Sekundar adern und der

Haupt ader



TE 132/ 4
Di ef f enbachi a/ Di ef f enbachi a/ Di ef f enbachi a, 92-10-23
-27-
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X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire techni que/ Techni scher Fragebogen

Ref erence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszuf il | en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d' obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung nmt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

Genus/ Genre/ Gattung Di ef f enbachi a Schott

DI EFFENBACHI A
DI EFFENBACHI A
DI EFFENBACHI A

Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)

Proposed denomi nation or breeder's reference
Dénomi nati on proposée ou référence de |' obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung

Information on origin, mintenance and reproduction of the variety
Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction ou la nultiplication de la variété
I nfornationen lber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte

Origin/Oiginel Usprung

(i) Seedling/Plante de sem s/Sam ing (indicate parent varieties/préciser |les variétés [ ]
parent es/ El ternsorten angeben)
(ii) Mitation/Mitation/Mitation (indicate parent variety/préciser la variété parentel [ ]
Ausgangssorte angeben)
(iii) Discovery/ DécouvertelEntdeckung (indicate where and when/préciser le lieu et [ ]
| a date/wo und zu wel chem Zei t punkt)

O her information/ Autres rensei gnenment s/ Andere | nformationen

Characteristics of the variety to be given (the nunber in brackets refers to the correspondi ng
characteristic in the Test Cuidelines; please mark the state of expression which best corresponds)

Caracteres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie au caractére
correspondant dans les principes directeurs d' exanen; priére de marquer d'une croix |le niveau
d' expression approprié)

Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Kl ammern angegebene Zahl verweist auf das entsprechende
Merkmal in den Prifungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte am nachsten komt,
bitte ankreuzen)
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
5.1 Pl ant: growth habit el ongat ed érigé schl ank Anpena 1[ ]
(1)
Pl ante: port sem - bushy dem - hal bbuschi g Conpact a 2[ ]
bui ssonnant
Pflanze: Wichsform
bushy bui ssonnant buschi g 3[ 1]
5.2 Pl ant: hei ght short basse niedrig Anne, Catharina 3[ 1]
(2)
Pl ant e: haut eur medi um noyenne mttel Conpact a 5[ ]
Pflanze: Hohe tall haut e hoch Anmpena 71 1
5.3 Leaf bl ade: length short court kur z Conpact a 3[ ]
(8)
Li mbe: | ongueur medi um noyen mttel Alix 5[ ]
Bl attspreite: Lange | ong | ong | ang Anmpena 71 1
5.4 Leaf bl ade: shape narrow el liptique schmal D. pittieri 1[ ]
(10) elliptic étroit el liptisch
Li mbe: forme
elliptic el liptique el liptisch D. leopoldii 2[ 1]
Bl attspreite: Form
ovat e oval e eiformg Anpena, Canilla 3[ 1]
5.5. Leaf bl ade: type of type 1 type 1 Typ 1 1[ ]
(16) vari egation nei t her edged, ni bordé, weder mit Rand
nor macul at ed, ni macul é, noch gefl eckt,
Li mbe: type de nor banded ni avec bandes noch mt Bé&ndern
panachure
type 2 type 2 Typ 2 Camlla 2[ ]
Blatt: Art der only edged seul ement nur mt Rand
Panaschi erung bor dé
type 3 type 3 Typ 3 Conpact a, 3[ 1]
only macul ated seul ement nur gefl eckt D. |eoniae
macul é
type 4 type 4 Typ 4 Anne a4 ]
macul at ed macul é et gefl eckt,
and edged bor dé mt Rand
type 5 type 5 Typ 5 Anpena, 5[ ]
banded only bandes seul e- nur Bander Jenmanni
al ong secon- ment sui vant entl ang der
dary veins | es nervures Sei t enadern
secondai res
type 6 type 6 Typ 6 D. delecta 6[ ]
banded only bande seul e- nur Band D. chel soni
al ong main ment sui vant entl ang der
stem la nervure Haupt ader
princi pal e
type 7 type 7 Typ 7 Yel | ow Tropi c 71 1
banded al ong bandes sui vant Bander entl ang
secondary | es nervures der Sekundar -
vei ns and secondai res adern und der
main vein et la nervure Haupt ader

princi pal e
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
5.6 Pl ant: nunber of absent or nul ou fehl end oder Anpena 1[ ]
(51) basal shoots very few trés petit sehr gering
Pl ante: nonbre de few petit gering Veerl e 3[ 1]
rejets
medi um noyen mttel Carina 5[ ]
Pflanze: Anzahl Basis-
triebe many grand gross Alix, Gtte 71 1
very many trés grand sehr gross Carl a 9 ]
6. Simlar varieties and differences fromthese varieties
Vari étés voisines et différences par rapport a ces variétés
Aehnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten
Denomi nati on of Characteristic in which the State of expression State of expression of
simlar variety simlar variety is different®) of simlar variety candi date variety
Dénomi nati on de Caracteére par lequel la Ni veau d' expression Ni veau d' expression pour
la vari été voisine vari été voisine différe°) pour la variété voisine |la variété candidate
Bezei chnung der Merkmal , in demdie ahnliche Auspr agungsst ufe der Auspr agungsst ufe der
ahnli chen Sorte Sorte unterschiedlich ist®) ahnli chen Sorte Kandi dat ensorte
°) In the case of identical states of expression of both varieties, please indicate the size of the
difference/Au cas ou l|les niveaux d' expression des deux variétés seraient identiques, priére
d' indiquer |"'anplitude de la différence/ Sofern die Auspragungsstufen der beiden Sorten identisch
sind, bitte die G dsse des Unterschi eds angeben
7. Addi tional information which nay help to distinguish the variety
Rensei gnenents conpl énentaires pouvant faciliter |a détermi nation des caractéres distinctifs de la
vari été
Zusat zl i che I nformati onen zur Erleichterung der Unterschei dung der Sorte
7.1 Resistance to pests and di seases
Rési stances aux parasites et aux nal adies
Resi st enzen gegenuber Schador gani snen
7.2 Special conditions for the examination of the variety
Conditions particulieres pour |'exanmen de |a variété
Besonder e Bedi ngungen fur die Prifung der Sorte
7.3 Oher information

Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

[End of docunent/
Fin du docunent/
Ende des Dokunent s]



